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V Plzni, PROSINEC 2018
vypracoval: FILIP KUFNER

Průvodní zpráva 
zpracovaná dle vyhlášky 62/2013 Sb.

ROZSAH A OBSAH DOKUMENTACE PRO PROVÁDĚNÍ STAVBY
A. 1. IDENTIFIKAČNÍ ÚDAJE 

A. 1. 1. ÚDAJE O STAVBĚ


a) Název stavby

KONZERVATOŘ PLZEŇ, 

TYLOVA 15 – REKONSTRUKCE OBJEKTU

PROJEKTOVÁ DOKUMENTACE

b) Místo stavby (adresa, čísla popisná, katastrální území, parcelní čísla



pozemků)


Zájmový objekt se nalézá na rohu bloku řadové výstavby ulic TYLOVA a KARDINÁLA BERANA, tzn. na adrese TYLOVA 931/15, PLZEŇ a KARDINÁLA BERANA 931/6, PLZEŇ.
A. 1. 2. ÚDAJE O STAVEBNÍKOVI

a) Jméno, příjmení a místo trvalého pobytu (fyzická osoba)  

b) Jméno, příjmení, obchodní firma, IČ, bylo-li přiděleno, místo podnikání,  

     (fyzická osoba podnikající) 

c) Obchodní firma nebo název, IČ, bylo-li přiděleno, adresa sídla 

    (právnická osoba) 


KONZERVATOŘ PLZEŇ



Zastoupení: Miroslav Brejcha, ředitel školy; telefon: +420 377 226 325; email: 





reditel@konzervatorplzen.cz


KOPECKÉHO SADY 10


301 00 PLZEŇ


IČ: 49778111

A. 1. 3. ÚDAJE O ZPRACOVATELI SPOLEČNÉ DOKUMENTACE
a) Jméno, příjmení, obchodní firma, IČ, bylo-li přiděleno, místo podnikání, (fyzická osoba podnikající) nebo obchodní firma nebo název, IČ, bylo-li přiděleno, adresa sídla (právnická osoba)


Luboš Beneda – vedoucí projektant

autorizovaný technik pro pozemní stavitelství

ČKAIT – 0200613


Sídlo: 
Čižická 279, 332 09 Štěnovice


Provozovna: 
Černická 9 a 11, 301 33 Plzeň 

IČ:
138 825 89

DIČ:
CZ 807 271 008

Tel./fax: 377 324 077, tel: 603 236 067

E-mail: beneda@iol.cz

živnostenské listy:

ev. č.: 340601-12773-00 - projektová činnost ve výstavbě

ev. č.: 340601-11249-01 - provádění staveb včetně jejich změn, udržovacích 
  
prací na nich a jejich odstraňování

Projektanti: Michal Smutný, Filip Kufner, Dana Pluhařová (zaměstnanci firmy Beneda)

Kontaktní osoba:
Luboš Beneda, tel.: 603 236 067

Kontaktní osoba:
         Michal Smutný, tel.: 603 469 436

b) Jméno a příjmení hlavního projektanta vč. čísla, pod kterým je zaspán v evidenci autorizovaných osob vedeného Českou komorou architektů nebo Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě specializací jeho autorizace

Luboš Beneda – vedoucí projektant

autorizovaný technik pro pozemní stavitelství

ČKAIT – 0200613
c) Jména a příjmení projektantů jednotlivých částí společně dokumentace vč. čísla, pod kterým je zaspán v evidenci autorizovaných osob vedeného Českou komorou architektů nebo Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě specializací jeho autorizace


Luboš Beneda – hlavní projektant

autorizovaný technik pro pozemní stavitelství

ČKAIT – 0200613

Ing. Jan Vachulka, Ph.D. - statika      

autorizovaný inženýr v oboru statika a dynamika staveb – IS00 

autorizovaný inženýr v oboru mosty a inženýrské konstrukce – IM00

ČKAIT 0201611

Lábkova 891/8, 318 00 Plzeň, tel.: 774 822 607


Ludmila Veselá – zpracovatel požárně bezpečnostního řešení

autorizovaný technik v oboru požární bezpečnost staveb, ČKAIT – 0201133

Částkova 74, 326 00 Plzeň, tel.: 603 445 114 

     
Martina Havířová – zpracovatel výkazu výměr a rozpočtu


autorizovaný technik v oboru pozemní stavby


ČKAIT – 0201144

Miroslav Pech – zpracovatel elektroinstalace – silnoproud

autorizovaný technik v oboru technika prostředí staveb, specializace elektrotechnická zařízení,

ČKAIT – 0201645

Hankova 10, 301 33 Plzeň, tel.: 724 214 135

Petr Tauber – zpracovatel ústředního vytápění

autorizovaný technik v oboru technika prostředí staveb, specializace vytápění a vzduchotechnika

ČKAIT – 0200306

Stanislav Drda – zpracovatel zdravotně-technických instalaci

autorizovaný technik pro stavby vod. hosp. a krajinného inženýrství, spec. stavby zdravotnětechnické 

ČKAIT – 0201825

Jaroslav Černý – zpracovatel elektroinstalace - slaboproud

autorizovaný technik v oboru technika prostředí staveb, specializace elektrotechnická zařízení

ČKAIT 0201628
Ing. Tomáš Knapp – zpracovatel vzduchotechniky

autorizovaný inženýr v oboru technika prostředí staveb, specializace technická zařízení

ČKAIT – 0200224

Barrandova 28, 326 00 Plzeň, tel.: 377 481 126, 377 327 057
A. 2. SEZNAM VSTUPNÍCH PODKLADŮ


Vstupním podkladem pro projekt byly: katastrální mapa, informace z katastru nemovitostí, ověření sítí, ČSN, technické požadavky výrobců dodávaných materiálů, původní projektová dokumentace a nové požadavky klienta. 

A. 3. ÚDAJE O ÚZEMÍ


a) Rozsah řešeného území; zastavěné / nezastavěné území 


Přístavba bude umístěna ve dvoře objektu v severovýchodním koutě budovy. Jedná se o stavbu půdorysně tvaru čtverce se zaobleným koutem, která je rozdělena na dvě objemové části – VSTUPNÍ HALA a VÝTAHOVÁ ŠACHTA.

Samotný zájmový objekt rekonstrukce se nalézá na rohu bloku řadové výstavby ulic TYLOVA a KARDINÁLA BERANA, tzn. na adrese TYLOVA 931/15, PLZEŇ a KARDINÁLA BERANA 931/6, PLZEŇ.

Součástí řešeného území je i vnitroblok objektu ohraničený ze tří stran zájmovým objektem rekonstrukce, který má tvar písmen. „U“. 



b) Údaje o ochraně území podle jiných právních předpisů (památková rezervace, 


památková zóna, zvláště chráněné území, záplavové území apod.)

Pozemek dotčený stavbou se nenachází v území, které by mělo být památkově chráněno ani se nenachází v území s rizikem zaplavování. 
c) Údaje o odtokových poměrech

Odtokové poměry po provedení přístavby výtahové šachty a vstupní haly vč. stávajícího odvodnění zájmového objektu rekonstrukce zůstanou beze změny. 
d) Údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, nebylo-li vydáno územní 


rozhodnutí nebo územní opatření, popřípadě nebyl-li vydán územní souhlas

Účel PD není v rozporu s cíli a úkoly územního plánování.
e) údaje o souladu s územním rozhodnutím nebo veřejnoprávní smlouvou územní rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem, popřípadě s regulačním plánem v rozsahu, ve kterém nahrazuje územní rozhodnutí, s povolením stavby a v případě stavebních úprav podmiňujících změnu v užívání stavby údaje o jejím souladu s územně plánovací dokumentací


V objektu proběhly v minulosti stavební úpravy související se stavební úpravou stávajícího vjezdu a dispozičního řešení některých pater objektu, na které bylo vydáno stavební povolení a pak proběhla částečná kolaudace. 


Tato PD, doplňuje původní PD o další požadavky klienta, které vyvstaly s časovým dostupem původního záměru stavebníka.  
f) Údaje o dodržení obecných požadavků na využití území


Projektová dokumentace byla vypracována podle vyhlášky MMR č. 268/2009 Sb. a vyhlášky č.398/2009 Sb.


Vyhláška č.398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace.

g) Údaje o splnění požadavků dotčených orgánů 


Dotčené orgány státní správy (budou) byly určeny příslušným stavebním úřadem dle místních podmínek. Veškeré připomínky stanovené dotčenými orgány (budou) jsou zapracovány v projektové dokumentaci. Tato dokumentace byla vypracována podle vyhlášky MMR č. 62/2013 Sb. a je plně v souladu s obecně technickými požadavky na výstavbu.

h) Seznam výjimek a úlevových řešení 


Žádné výjimky a úlevová řešení nebyla požadována.

i) Seznam souvisejících a podmiňujících investic


Žádný seznam souvisejících a podmiňujících investic není vyžadován.
j) Seznam pozemků a staveb dotčených umístěním a prováděním stavby 

   (podle katastru nemovitostí)
Stavební pozemek:

Parcelní číslo: st. 10066
Sousední pozemky:

Parcelní číslo: 10067
Parcelní číslo: 10091
Parcelní číslo: 10093
Parcelní číslo: 10094
Parcelní číslo: 10095

Parcelní číslo: 10517/1
Parcelní číslo: 10524 
Podrobnější informace o pozemcích a majetkoprávních vztazích jsou uvedeny ve výpisu z katastru nemovitostí, který je přílohou E. DOKLADOVÉ ČÁSTI.

A. 4. ÚDAJE O STAVBĚ


a) Nová stavba nebo změna dokončené stavby


Nová stavba i změna dokončené stavby.


b) Účel užívání stavby


Stavba je využívána pro potřeby Konzervatoře. Část prostor v objektu je využívána pro potřeby Základní umělecké školy (jedná se o celé 1.NP).


Jedná se o stavbu občanské vybavenosti.

Samotná přístavba plní účel zajistit bezbariérový přístup do objektu a do bezbariérového WC v 3.NP.

c) Trvalá nebo dočasná stavba

Jedná se o stavbu trvalou.


d) Údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů (kulturní památka)

Žádná ochrana stavby není vyžadována. 

e) Údaje o dodržení technických požadavků na stavby a obecných požadavků  



zabezpečující bezbariérové užívání staveb


Projektová dokumentace byla vypracována podle vyhlášky MMR č. 268/2009 Sb. a vyhlášky č.398/2009 Sb.


Vyhláška č.398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace.

f) Údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplívajících z jiných právních předpisů
 
Dotčené orgány státní správy (budou) byly určeny příslušným stavebním úřadem dle místních podmínek. Veškeré připomínky stanovené dotčenými orgány jsou (budou) zapracovány v projektové dokumentaci. Tato dokumentace byla vypracována podle vyhlášky MMR č. 62/2013 Sb. a je plně v souladu s obecně technickými požadavky na výstavbu.

g) Seznam výjimek a úlevových řešení 


Žádné výjimky a úlevová řešení nebyly požadovány.

h) Navrhované kapacity stavby (zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikosti, počet uživatelů / pracovníků apod.)

ROZMĚROVÉ URČENÍ STÁVAJÍCÍHO OBJEKTU:
- konstrukční výška 1.PP: 4 000 mm

- konstrukční výška 1.NP A 2.NP: 4 800 mm

- konstrukční výška 3.NP: 4 650 mm

- světlá výška 1.PP: 3 350 mm – od +0,000 suterénu po patu klenby

- světlá výška 1.PP: 3 650 mm – od +0,000 suterénu po vrchol klenby

- světlá výška 1.NP A 2.NP: 4 100 mm

- světlá výška 3.NP: 4 050 mm

- zastavěná plocha stávajícího objektu: 1160,00 m2

- obestavěný prostor stávajícího objektu: 20880,00 m3
ROZMĚROVÉ URČENÍ PŘÍSTAVBY VÝTAHU A VSTUPNÍ HALY OBJEKTU:

- užitná plocha vstupní haly: 31,57 m2

- světlá výška vstupní haly: 6 050 mm

- zastavěná plocha vstupní haly + výtahu: 44,95 m2

- maximální výška vstupní haly: +8,580 od +0,000

- maximální výška výtahové šachty: +17,450 od +0,000

- obestavěný prostor vstupní haly a výtahu: 383,67 m3

Přístavba bude umístěna ve dvoře objektu v severovýchodním koutě budovy.


Hlavní vstup do vstupní haly je orientován na severo-západní stranu. Vstup bude skrze dvoukřídlé souměrné dveře, nad dveřmi se budou nalézat dvě řady oken, které nám celou vstupní halu dostatečně prosvětlí. 


U stávajícího objektu okna z jednotlivých místností směřují na východní stranu do ulice Kardinála Berana nebo na severní stranu do ulice Tylova nebo do vnitrobloku, kde objekt má tvar „U“ a okna jsou orientována na sever, západ a jih. Jednotlivé místnosti budou dostatečně prosvětleny okny orientovaných do ulic nebo do vnitrobloku, dále je navrženo umělé osvětlení prostorů viz. samostatná část PD – silnoproud a dále jsou navržené prostory odvětrány pomocí VZT viz. samostatná část PD – vzduchotechnika. 

i) Základní bilance stavby (potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti apod.)


Základní bilance stavby (potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti apod.) nebude rekonstrukcí zájmového objektu, přístavbou výtahové šachty a vstupní haly změněna.


Hospodaření s odpady během a po dokončení stavby. 

 
Hospodaření s odpady je vypracováno podle vyhlášky MMR č. 185/2001 sb. 


A) ZDROJE ODPADŮ PŘI STAVEBNÍ ČINNOSTI během stavby:

1) Zemní práce: 
- terénní úpravy, výkopy pro základy přístavby 


druh odpadu: 17 05 04


charakteristika: zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03


místo uložení: pozemek dotčený stavbou, srovnání terénu 

2) Betonové konstrukce:

- základové pasy a deska, nosné svislé konstrukce, stropní konstrukce včetně věnců, podlahy, různé dobetonovávky atd... 

Beton se může přivézt na stavbu hotový domíchávačem nebo se vyrobí přímo na stavbě. 


druh odpadu: 17 01 01, kat.: O 


místo uložení: řízená skládka 
3) Zděné konstrukce: 
- cihelné bloky, ztvrdlá malta

charakter: stavební suť a ostatní stavební odpad

druh odpadu: 17 08 02, 17 01 03, 17 01 02, 17 09 04

místo uložení: řízená skládka

4) Železo, ocel:
- výztuž, překlady, základová deska
charakter: kov

druh odpadu: 17 04 05

místo uložení: tříděný odpad

5) Stavební materiály na bázi sádry:
- zaplentování 

charakter: stavební materiály na bázi sádry

druh odpadu: 17 08 02

místo uložení: řízená sládka

6) Dřevo:
- úprava bednění betonových konstrukcí, ostatní dřevěné prvky

charakter: dřevo

druh odpadu: 17 02 01

místo uložení: spalovna, řízená sládka

7) Zpevněné plochy:
- betonová dlažba - minimální odpad

charakter: beton

druh odpadu: 17 01 01

místo uložení: řízená skládka 

- ostatní materiály na výstavbu a oprav zpevněných ploch porušených stavbou
 (kamenivo, štěrk, kačírek), minimální odpad

charakter: kamení

druh odpadu: 17 05 04

místo uložení: řízená skládka

8) Vnitřní rozvody:

a) dešťová kanalizace: - kanalizační trouby a tvarovky z PVC, max. 0,3 % odpadu


charakter: plast


druh odpadu: 17 02 03


místo uložení: tříděný odpad 

b)  elektro - min. odpad, rozvody NN


charakter: kabely


druh odpadu: 17 04 11


  místo uložení: řízená skládka
9) Klempířské prvky:
- klempířské prvky – na nové střeše

charakter: plech

druh odpadu: 17 04 05

místo uložení: tříděný odpad

10) Izolace:
- tepelné izolace, hydroizolace

charakter: ostatní izolační materiál

druh odpadu: 17 06 04

místo uložení: řízená skládka 

charakter: plasty

druh odpadu:17 02 03

místo uložení: tříděný odpad 

11) Ostatní odpad:
- podobný komunálnímu, ze standardní činnosti účastníků výstavby na staveništi 

charakter: směsný komunální odpad

druh odpadu: 20 03 01 

uložení: do popelnic, 

počet dělníků: max. 10

- Papír - obaly z technologických částí, vnitřního vybavení, atd.

charakter: papír

druh odpadu: 20 01 01

místo uložení: tříděný odpad

B) ZPŮSOB SKLADOVÁNÍ ODPADU NA STAVENIŠTI během stavby

      DO ODVOZU K ULOŽENÍ:


St. suť 
- přímo do nákl. auta


kovový odpad 
- ocelový kontejner s označením černou barvou a textem


papír 
- do samostatné nádoby označené bílou barvou a textem


sklo 
- do samostatné nádoby označené modrou barvou a textem


plasty 
- do samostatné nádoby označené žlutou barvou a textem


komunální odpad - do samostatné nádoby na komunální odpad

 
nádoby na odpad budou součástí zařízení staveniště

C) BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ během stavby:

Na stavbě bude skladováno: 


1 x pytel VAPEX - u, 1 lopata, 1 hrábě

Pro případ úniku ropných látek ze stavebních strojů - kontaminovaná zemina by se zlikvidovala ve spalovně autorizovanou firmou.

D)
ZA DODRŽOVÁNÍ ZÁSAD HOSPODAŘENÍ S ODPADY během stavby odPOVÍDÁ:


Zodpovědný pracovník dodavatelské firmy. 

E)
SOC. ZAŘÍZENÍ PRO PRACOVNÍKY BĚHEM stavby BUDE součástí zařízení staveniště

F)
hospodaření s odpady po skončení stavby

- komunální odpad ze standardní činnosti při užívání stavby

charakter: směsný komunální odpad

druh odpadu: 20 03 01 

uložení: do popelnic 

- papír

charakter: sběrový papír

druh odpadu: 20 01 01
kategorie: O

místo uložení: tříděný odpad, komunální odpad

- plasty

charakter: plasty 

druh odpadu: 20 01 39

kategorie: O

místo uložení: tříděný odpad, komunální odpad 

- sklo

charakter: skleněný odpad

druh odpadu: 20 01 02

kategorie: O

místo uložení: tříděný odpad, komunální odpad 

G)
ZPŮSOB SKLADOVÁNÍ ODPADU po skončení stavby do ODVOZU  

      
K ULOŽENÍ:


komunální odpad 
- ocelový nebo plastový kontejner 


papír 
- do samostatné nádoby označené bílou barvou a textem


sklo 
- do samostatné nádoby označené modrou barvou a textem


plasty 
- do samostatné nádoby označené žlutou barvou a textem

nádoby na komunální odpad budou umístěny na vyhrazeném místě v objektu, na tříděný odpad budou využity nádoby k tomu určené provozované obcí nebo jí pověřenou organizací v rámci celé lokality

H)
ZA DODRŽOVÁNÍ ZÁSAD HOSPODAŘENÍ S ODPADY po skončení 

     
stavby oPOVÍDÁ:


Po skončení stavby za dodržování zásad hospodaření s odpady odpovídá majitel nebo uživatel objektu.

j) Základní předpoklady výstavby (časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy)

Předpokládaný termín zahájení: 
v průběhu roku 2019

Předpokládaný termín dokončení: 
v průběhu roku 2021
k) Orientační náklady


Předpokládané náklady stavby: 70 mil. bez DPH. 

A. 5. ČLENĚNÍ STAVBY NA OBJEKTY A TECHNICKÁ A TECHNOLOGICKÁ ZAŘÍZENÍ


Stavba je bez členění.
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